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"SEDEČA STAVKA JE ZAENKRAT ŠE PROHPOSTAYNA" 
Najbolj krvava bitka v španski vojni TAKO SO RAZSODILE OBLASTI 

V CALIFORNI JI IN SO S SILO 
PREGNALE STAVKARJE IZ TOVARN 
Poslanski zbornici je bila predložena spremenjena 

Guffeyeva predloga. — Določbe glede najnižjih 
plač pridržane. — Veleporota je razsodila, da so 
stavkarji protipostavno zasedli tvornico. — Ge -
neraJ Motors je mnenja, da čas še ni zrel za tri-
deseturni delovni teden. 

Takoimenovana "sedeča" stavka se je v avtomo-
bilskih tovarnah v Michiganu prav dobro obnesla, 
m stavkarji so po vsej deželi so začeli smatrati take 
vrste stavko za svoje najuspešnejše orožje. 

Toda drugod, posebno pa v Californiji, so oblasti 
povsem drugačnega mnenja kot so bile v državi Mi-
chigan. 

V Santa Monica, Cal., je bilo včeraj mobilizira-
nih tristo policistov in pomožnih šerifov ter jim je 
bilo naročeno aretirati štiristo stavkarjev, ki so za-
sedli tovarno Douglas Aircraft Co. Stražniki so bili 
oboroženi z revolverji in plinskimi bombami. 

Veleporota je malo prej obotožila štrajkarje, da 
so na nepostaven način zasedli tovarne. 

Mestni župan je sporočil okrajnemu pravdniku 
Fittsu, da se bodo pustili štrajkarji aretirati, če jim 
obljubi, da bodo do procesa izpuščeni brez jamšči-
ne. Fitts pa ni hotel o taki obljubi nič slišati. 

Neki policist: ki je bil v tovarni, je rekel, da so 
mu štrajkarji izjavili, da bodo raje umrli kot pa šli 
*z tovarne. 

Slednjič so se pa dali odvesti brez vsakega od-
pora. Odvedli so jih s policijskimi vozovi. 

Dr. Towne Nylander, uradnik National Labor 
Boarda, je v dolgem in temeljitem govoru oozival 
stavkarje naj se ne upirajo oblastim. 

V Los Angeles, Decatur, 111., in v Philadelphijl 
so zapustili delavci tovarne, katere so bili zasedli 

V šestih tovarnah je nastal spor zaradi plač, 
vsled Česar se je število stavkarjev zvišalo na 27 ti-
soč. 

V Spokane, Wash., je 200 organiziranih W P A 
delavcev zasedlo okrajni W P A urad. 

Piketi so obkolili tovarno Electric Boat Co., v 
Groton, Conn., toda policija jih je pregnala ter na-
pravila stavkokazom pot. Stavkarski voditelj J. 
O'Connor je rekel, da se boji krvoprelitja če ne 
bodo državni policisti takoj odpoklicani. 

V Detroit Mich., so se zopet posvetovali za-
stopniki General Motors in avtnih delavcev. C. E. 
Wilson, podpredsednik General Motors, je rekel, 
da zdaj še ni zrel čas za trideseturni delovni teden. 

W A S H I N G T O N , D. C., 25. februarja. — V po-
slanski zbornici je bila predložena nova Guffeyeva 
predloga, čije namen je izboljšati položaj nad pol 
miljoria premogarjev. Predloga določa ceno premo-
ga, najnižje plače, četudi je zvezno najvišje sodišče 
ravno zaradi teh določb zavrnilo prvotno postavo. 

Štirje republikanci so oporekali novi predlogi, 
ker bi bile določene cene in plače samo v eni indu-
striji, vsled česar bi se industrija mehkega premoga 
razvila v monopol. 

V senatu je republikanski senator Borah napadal 
"nostranost demokratskega kongresa, čegar izdat -
ke mora plačevati poljedelstvo. Posebno je bii 
Borah proti temu, da bi bilo dovoljeno uvažati iz 
clngih dežel poljske pridelke, ki se pridelujejo do 
ma. 

VELIKA SUŠA 
V BRAZILIJI 

Po enem letu je zopet pr-
vič deževalo. — Prebi-
valstvo se je z dežele 
preselilo v mesta. 
P O R T A L E Z A Brazilija, 25. 

februarja. — Rešitev je prišla 
za prebivalstvo, ko je v treh 
severnih državah po več kol. 
(»nem letu zopet enkrat deže-
valo. Poročilo o dežju je pri-
šlo ob času, ko jo predsednik 
Getulio Vargas .naznanil, da i-
Ma na razpolago $660,000 za 
javna dela, da bo pomagati. > 
prebivalcem držav Ceara, Rio 
Grande do Norte in Alagos. 

Skoro polovica omenj e 11 e 
vsote je bila določena za dr-
žave Ceara, ker je bila vsled 
velike suše najbolj prizadeta. 
V ostalih dveh državah pa jc 
zadnja dva meseca tudi sem in 
tam nekoliko deževalo. 

Na tisoče farme rje v jo a ;x>-
sušenih planjav prihajalo v 
mesta, kjer so prosili pomoč«. 

I Na svojem potu v mesta so 
sreča vali okostnjake konj. psov* 
in druge domače živine, ki je 

'poginila vsled žeje in lakote. 
Na prostranem ozemlju, ki 

meri okoli 7000 kvadrat, milj, 
ze ni deževalo od jeseni, 1935. 

j Samo v mesto Itapipooa je pri-
! šlo 6000 farmerjev, katere je 
vlada večinoma zaposlila pri 

; zgradbi železnice. 
Za tako delo pa dobivajo de-

lavci plače po 3 milrei>e na 
dan (18 centov). Cena živeža 
pa je zelo visoka. Kvart fižo-
la, funt moke in racija vode 
stane, kolikor delavec en dan 
zasluži. Vodo prodajajo po e:. 
cent za 10 kvartov. Nobena 
družina pa je ne sme kupiti več 
na dan kot tri kvarte in pol. 

PREM0GARJI 
STAVKAJO NA 

MADŽARSKEM 
Dva premogarja sta bila 

v spopadu s policijo u~ 
strel jena. — Rudniški 
ravnatelj pravi, da so 
stavkarji komunisti. 

PEGS, Madžarska, 25. feb. 
— Pri spopadu med stavkujo-
čimi premogarji in policijo pri 

jPeeuhu sta bila dva premogar-
ja ubita, šest oseb pa je bilo ra-
njenih, med njimi ena žena. 

Demonstracije je vprizorilo 
liacl 300 moških in žensk ter se 
niso zmenili za policijsko po-
T. elje, da se razidejo. 

Rudniški -ravnatelj pravi, uii 
so stavkarji komunisti in da je 
prišlo do izgredov, ko so stav-
karji odprli pismo, ki jim ga 
je poslala premogovna družba. 

Vlada je uvedla strosro pre-
iskavo. 

Stavkarji, ki so služili po $1 
:ia dan, zahtevajo povišanje 
za 20 centov na dan. Stavkarji, 
katerih je okoli 400, so ostali 
v rovih in je nevarnost, da jih 
bo zalila voda, toda navzlic na-
raščajoči vodi ne marajo priti 
na dan. 

Premogovna družba zatr ju-
je. da so stavkarj i najbol j radi-
Kalni komunisti, ki so že leta 
1934 pričeli stavko ter tedai 
rahtevali nad $2 plače na dan. 
Tedaj so prišli iz rovov šele na 
"bijuho vlade, da bo skrbe'* 
za boljše delavske razmere. 

DRŽAVNI POLICIST KRIV 
UMORA 

SOMERSET. Pa., 25. feb.— 
Porota je danes spoznala dr-
žavnega polici-ta Stacv Gund-

|ermana, krivim umora po dru-
gem redu. Ko je policist zasli-
ševal Franka C. Monaghana, 
ga je tako pretepal, da je sled-
nji podlegel poškodbam. Pc-

jrotniki so se. posvetovali se-
j dem ur, predno so se zedinili. 

DRŽAVA KANSAS PROTI 
ZAPOSLITVI NEDOLETNIH 
TOPEKA, Kans., 25. feb. — 

Poslanska zbornica je danes 
glasovala za ustavni amend-
ment, ki pooblašča kongres, 
naj regulira zaposlitev malo-
ietnih. 

Kansas je že 28. država, ki 
je odobrila amendment. 

APOSTOL SUŠE SE 
GA JE NASEKAL 

Župnik Gaston, tajnik 
antisalonske lige, je bil 
zaradi pijanosti areti-
ran. — Je izgubil svojo 
službo. 

NAČRT 2A BLOKADO ŠPANSKE 
JE BIL KONČNO SESTAVLJEN 

NASHVILLE , Temi., 25. 
februarja. — Državnik nad-
zornik antisalonske lige žup-
nik R. S. Tinnon je rekel, da 
;e bil tajnik lige, župnik \Y. O. 
Gaston, odpuščen iz službe, ker 
jc bil v L'nion City aretiran za-
radi pijanosti. 

Policijski načelnik 1). C. Ro-
berts v Union City je rekel, da 
Ga-ton ni prišel pred sodišče, 
«ia bi se zagovarjal zaradi pi-
janosti ter je njegova varščina 
»10 zapadla. Kot pravi policij-
ski načelnik, je bil Gaston v 
ponedeljek zjutraj aretiran in 
je bil 0 pridržan v zaporu. 
Pri aretaciji je imel Gaston v 
žepu steklenico žganja. 

Gaston pa odločno trdi, da 
zii bil pijan. Rekel je, da je 
unel v nedeljo dve pridigi pro 
ti hudiču alkoholu in je šel \ 
posteljo, ne da bi kaj jedel. 
Ponoči je vstal in je bil lačen. 
Sel je v restavracijo in je po-
jedel "chi l i " . Naenkrat pa je 
bil aretiran. 

MADRID , Španska, 25. februarja. — Boji, ki 
so se pričeli ob reki Jamara včeraj, se danes nadal ju-
jo ves dan. V celi državljanski vojni še ni bilo 1 jutei-
šiK bojev od sedanjih. 

GOVERNERJEVEGA POSLO-
VANJA NE BODO PREISKO-

VALI 

BOJNO LADJO NAJ ZGRADE 
V BROOKLYN!-

A T L A N T A , Ga., 25. feb. — 
Senat je danes s .'>2 proti 2 L 
glasovom zavrnil predlog, naj 
poseben odbor preišče poslova-
nje bivšega governerja E11 ge-
na Talmadge. Zbornica je 
predlog odobrila. 

-
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NEMČIJA KUPUJE PŠENICO 
BERLIN, Nemčija, 25. feb. 

— Nemčija je prejšnji mesec 
podvojila svoj nakup pšenice, 
da napolni svoje zaloge. V ja 
nuarju je uvozila 6320 ton pše-
nice v primeri s 3115 tonami v 
decembru lanskega leta. 

PO SMRTI SVOJE MATERE 
SE JE USTRELIL 

BATESVILLE , Ar k., 25. 
februarja. — Clyde Mohlke, 
petdesetletni samec, je že vec 
dni pripovedoval svojim sose-
dom. da se bo usmrtil, če bo 
njegova bolna mati umrla. 

Mati je davi umrla. Par ur 
kasneje -o našli sina ustrelje-
11 jena v skednju. 

POSLANK BULLITT SE 
VRAČA 

PARIZ , Francija, 25. feb.— 
Ameriški poslanik William C. 
Bullitt se je danes odpeljal 11a 
kratke počitnice v New York. 
Na svoje mesto se bo vrnil -v 
sredini marca. 

WASHINGTON, D. C. 25. 
februarja. — Mornariški pod-
tajnik Charles Edison je spre-
jel delegacijo iz New Vorka, ki 
ga je prosila, da bi odredil, da 
bi bila ena bojna ladja zgraje-
na v zvezni ladjedelniei v 
Brooklynu. 

Delegacijo je vodil predsed-
nik aldcrmanov William F. 
H runner, ki je prosil Edisona, 
cia bi izmed dveh bojnih ladij, 
ki bosta veljali po $60,000,000, 
bila v Brooklynu zgrajena saj 
ena ladja. 

Brunner je rekel, da bi pri 
delu na ladji dobilo delo 56(H) 
delavcev, ki bodo služili po 
$50 na teden. Tedaj bi delavci 
v Brooklynu in okolici zasluži-
li $280,000. 

V delegaciji je bilo 25 mož. 
med katerimi >0 bili zastopani 
delavci v ladjedelnici, raziur 
delavske unije in trgovci. 

Delegaeija je Edisonu doka-
zovala, da more zvezna ladje-
delnica ladjo zgraditi mnogo 
cenejše, kot pa kaka zasebno 
ladjedelnica. 

" O tem smo popolnoma pre-
pričani,'' je rekel Brunner/' 
in mislim, da bo samo zaradi 
tega ena bojna ladja dodelje-
i.a ladjedelnici v Brooklynu. 

Mnoge organizacije v Brook-
'vnu in v Quens ok raj ti so pred-
sedniku Rooseveltu poslale br-
zojavke, v katerih ga prosijo, 
da bi bila «aj ena bojna ladja 
zgrajena v Brooklynu." 

Vsi častniki, ki se razgovar-
jajo o tej bitki, ki že traja sko-
ro tri tedne, zagotavljajo, da je 
»o največja bitka, ki je bil.i 
kdaj vojevana na španski ze-
mlji. Obe stranki se borite z 
zavestjo, da bo ta bitka odlo-
čila usodo Madrida. 

Zadnja dva dneva se bijejo 
najhujši boji za hrib Pinzar-
1011, ki se nahaja med Morata 
de Tajuna in San Martin de la 
Vega. Na ta hrib se naslanja 
fašistično desno krilo. 

Včeraj popoldne so republi-
kanci skoro že zavzeli vrh hri-
ba, toda fašisti so jih z močnim 
protinapadom vrgli nazaj. Fa 
šisti še vedno trdovratno držo 
\rh hriba in nikdo ne ve, ka-
ko se bo bitka končala. 

V splošnem pa je položaj 
skoro neizpremenjen, to je, fa-
šisti se še vedno nahajajo v po-
stojankah, s katerih morejo ob-
streljevati cesto, ki pelje v Va-
lencijo, toda čez njo ne morejo 
priti. 

Toda usoda tega hriba še no 
bo odločilna v tej vojni, tem-
več so ti boji samo priprava Z;i 
še večjo bitko. Fašisti hočejo 
ravno na tem kraju zlomiti hrb-
tenico republikanske sile, re-
publikanci pa hočejo razbiti 
največjo armado, katero je šr 
ircneral Franco postavil na ka\ 
prostor. 

VALEXC1JA. Špan-ka, 25. 
A bru a rja. — Štiri republikan-
>ke divizije, ki se že od nede-
ljo borijo za posest Ovieda, so 
dosegle nekaj uspehov. Med po 
•dopji, ki so jih republikanci 
v me<tu zavzeli, je delavnica 
baskiške železnice, samostan 
Santo Domingo, nogometni 
stadion Buenavista in tovarna 
za milo. 

Vojašnica Pelavo je pogore-
la in vroči boji se vrše v bli-
žini municijske tovarne. 

Fašisti so imeli po>ebno ve-
like izgube, 1500 mrtvih in ra-
njenih. 

Republikanci zlezejo v hiše 
skozi okna in se nato z bajone-
ti borijo s fašisrti. 

IJONDON. Anglija, 25. feb. 
— Izvedenci pri mednarodnem 
o d b o ru za nevmešavanje v 
špansko državljansko vojno so 
se zedinili že skoro v vseh toč-
kah glede mornariškega kordo-
na, ki ga bo šest držav postavi-
lo okoli Španske. 

Bojne ladje šestih držav bo-
do patrulirale deset milj od 
španske obali in bodo pazile, da 
nobena ladja 27 držav, ki so 
podpisale nevmesevalno po-
godbo, ne bo na Špansko pri-
peljala vojaštva ali municije. 

Ladje drugih držav, ki <te 
pogodbe niso podpirale — kot 
so Združene države, ki so stro-
go nevtralne in Mehika, ki je 

odločno mi strani republikan-
cev — pa morejo v španska 
pristanišča pripeljati vojakov 
in orožja, kolikor hočejo. 
Bojne ladje držav, ki podpira 

jo Francovo vlado, bodo stra-
ži le republikansko obrežje, la-
dje držav, ki so naklonjene r« -
publikaaiski vladi, pa bodo 
stražile fašistično obrežje. 

Mornariška blokada SŠpaii-k..-
stopi v veljavo 6. marca opol-
noči. 

BRAT OBISKAL 
BIVŠEGA KRALJA 
Najmlajši brat vojvode 

Windsor ja je dospel na 
Dunaj. — Edvard je 
svojemu bratu razkazal 
zanimivosti Dunaja. 

DUNAJ, Avstrija, 25. feb. 
— Vojvodo Edvarda Windsor-
ja je obiskal njegov najmlajši 
brat Kentski vojvoda in se je 
/. njiin razgovarjal o stvareh, 
i;i so mu najbližje, o denarju, 
o hišah in o svoji ljubezni do 
Mrs. Wallis Simpson. 

Za oba brata je bilo iskreno 
in veselo svidenje. Z železni-
ške postaje sta se takoj odpe-
ljala v hotel, kjer 3ta razprav-
ljala o Edvardovih bodočih na-
črtih in o denarnih zadevah. 

Vojvoda Windsor se še nI 
odločil, kje bo živel. Na razpo-
lago pa ima mnogo gradov in 
vil. Konečno odločitev v tem 
bo imela Mrs. Simpson. 

Edvard, kateremu se je Du-
naj zelo priljubil, je svojemu 
bratu razkazal grad Schoen-
brunn, zgodovinski muzej in 
drugo. Vojvoda Kent bo ostal 
v Avstriji kako dva dni. Pri 
tej priložnosti je Edvard zopet 
ponovil svojo željo, da bi se 
njegova družina vdeležila nje-
gove poroke. 

HAILE SELASSIE SE BO OD-
ZVAL POVABILU 

LONDON. Anglija, 24. feb.— 
esar Haile Selassie, ki stanuje 
v Fairfield, blizu Bath, je spre-
jel povabilo angleške vlade, da 
pošlje svojega zastopnika? na 
kronanje kralja Jurija VI . T 

Haile Selassie je po abesin-
skem poslaništvu v Londonu 
objavil naslednjo izjavo: "N j e -

jgovo veličanstvo, cesar Haile 
j Selassie je prejel povabilo, da 
[pošlje svojega zastopnika 11a 
kronanje Jurija VI. in zastop-
nik, katerega bo njegovo ce-
sarsko veličanstvo imenovale, 
bo naznanjen pozneje,' * t J 
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DRU2BA, KI JE PR!-
ZNALA 2E 23 

VLOMOV 
V območja oliein Osluševcev 

in Gorišnice v ptujskem srezu 
ao se že dalje časa dogajale 
tatvine in vlomi. Oetodi so o-
škadovane stranke te primero 
prijavile orožništvu in izrazile 
.sum, vendar je bilo premalo 
«lok»azov za aretacijo krivcev. 
Ker pa ni nič tako skrito, da 
ne bi bilo nikdar odkrito, se je 
marljivemu orožništvu podore-
eilo, da je te dni razkrinkalo 
krivce. So to JH> večini mladi 
fantje v staros-ti 18 do 20 let, 
izmed katerih so štirje že v 
prek&ovalnem zaporu v Ormo-
žu. Kakor pa se sliši, slede še 
•nadaljnje aretacije. Storilci so 
priznali že 23 vlomov in tatvin. 
Kradli in jemali so vse, kar je 
imelo količkaj kakšno vred-
nost. 

NEDOLŽNEGA JE 
ZAKLAL 

Državno tožilstvo v Maribo-
ru je dobilo jmročilo o žalost-
nem dogodku, ki se je odigral 
v Crenšovcih v Prekmurju. 23 
letni Ivan Hozjan je z osmimi 
ranami usmrtil 20-1 et nega čev-
ljarskega pomočnika Adama 
Cigana. Hozjan je dejanje 
priznal, zagovarja pa se z na-
slednjim zagovorom: Pred 14 
dnevi je slišal, da mu grozi ne-
ki Spilak s smrtjo in da govori 
okrog, da ne bo živel več šest 
mesecev, ker ga bo poprej ubil. 

Zaradi tega se je Hozjan ogi-
bal ttpilaka ter nosil s seboj 
vedno oster nož. Usodnega ve-
čera je Hozjan pomagal luščiti 
bueniee pri nekem posestniku 
v Žižkih, pa je bilo že precej 
7>ozno ponoči, ko se je napotil 
d onto v. Kali ili 30 korakov od 
hiše je zagledal tri temne po-
stave, ki so očividuo nanj pro-
žale. Ker je mislil, da jo to 
Spilak s svojimi prijatelji, ki 
ga bodo sedaj napadli, je naglo 
izvlekel nož ter se sam vrgel na 
srednjega, misleč da je to Špi-
la/k. Zasadil mu je nož v telo 
ter ga ixxlrl na tla, ko pa se je 
padli zopet dvignil, ga je še 
park rat. o! »klal. Ostala dva sta 
•medtem pobegnila. &elo ko je 
naitanoneje ]>ogledal ležečega, 
je videl, da se je zmotil ter je 
zaklal nedolžnega človeka. — 
Hozjana so orožniki oddali v 
Bodne zapore. 

L E T N I K 
K E R 2 E T O V E G A 

" Č A S A " 

dobi tisti, ki nam pošlje POL-
LETNO naročnino za novega 
naročnika. Kdor nam pošlje 
CELOLETNO naročnino z a 
novega naročnika dobi DVA 

LETNIKA "ČASA". 
N A RAZPOLAGO JE LE SE 
NEKAJ LETNIKOV, ZATO 
SE POTRUDITE IN POŠLJI 

T E ČIMPREJ 
Vsak letnik obsega nad 400 
strani najzanimivejšega čtiva: 
povesti, poljudnih razprav — 
političnih in gospodarskih —> 
zanimivosti in koristnih nasve 

tov. 

ANGLEŠKO JAMSTVO NA JADRANU 

V mednarodnem tisku se je razvila zadnje dni živahn i 
polemika o pomenu sporazuma med Italijo in Anglijo. Posta-
v 'lo se je namreč vprašanje, ali se nanaša ta sporazum samo 
na odnošaje med Italijo in Anglijo, ali pa gre tudi preko teg-i 
ir. vsebuje tudi še druge obveznosti, zlasti obveznosti, ki sc» 
nanašajo na jamstvo obstoječih državnih meja ob obalah Sre-
dozemskega morja. 

V zvezi s tem se je zla-ti z več strani poudarjalo, da je 
s tem sporazumom zajamečena t odi jugoslovanska mejo ob J a 
•Iranu, kar bi ustvarilo docela novo razmerje med obema glav-
uima jadranskimi sosedoma, Jngoslavijo in Italijo. 

O tem je bilo govora tudi v jugoslovanskem finančnem 
odboru narodne skupščine, kjer so to vest sprejeli z veliko 
radostjo, predpostavljajoč, da je s tem odstranjen eden glav-
nih kamnov spodtike nuni Jngoslavijo in Italijo, ki vodi h 
končnemu sj>orazumu in ki bo nedvomno dovedlo do tesnejše 
ga sodelovanja med Italijo in vsemi balkanskimi državami. 

Čeravno se ne da zanikati, da se je Italija v tem pogle-
du znatno preorientirala ter da je postavila svojo balkansko 
politiko na nove osnove, so londonski listi mnenja, tla so taki 
zuključki vendarle predalekosozni. 

Angleško »tališče glede italijansko - angleškega spora-
zuma razlaga "Dai ly Telegraph" takole: 

Italijansko - britanska deklaracija o Sredozemskem mor-
ju ne vsebuje niti eneura skupnega italijansko - angleškega 
jamstva napram drugim državam. 

Zaradi te^a na osnovi te deklaraeije ne morejo nastati 
prav nikake skupne akcije s strani Italije in Velike Britanije 
proti kateremukoli napadalen, ki bi ogrožal teritorialno ne-
dotakljivost katerekoli države ob Sredozemskem morju. 

Za Veliko Britanijo, ki ostane na terenu Lige narodov, 
so obvezne samo garancije in akcije proti morebitnemu napa-
dalcu na osnovi pakta Lige narodov. 

Italijansko - britanska deklaracija o Sredozemskem mor-
ju ne vsebuje torej prav nobene garancije ali kakršnokoli ob-
veznost za Italijo in Anglijo, da l»i priskočili na pomoč drža 
vi, ki bi bila napadena v oblasti Sredozemskega morja, toda 
ta deklaracija predstavlja koristen opomin vsem, ki imajo ka-
ke napadalne namene. 

Italijansko - angleški sporazum je imel za cilj, da od-
strani VBe bojazni, ki so se pojavljale glede možnosti spre-
membe sedanjega položaja na Sredozemskem morju. 

To je stvarna dopolnitev one garancije, ki jo je predho 
dto določila Anglija v sporazumu z Jugoslavijo, Turčijo i n 
Grčijo, ko je obljubila tem državam pomoč za primer, da bi 
bile napadene s strani Italije. 

NAJBOLJ PRIMERNO I N 

PR IPRAVNO ČTIVO ZA SE 

DANJE DOLGE VEČERE 

UPRAVA "Glasa Naroda" 

Peter Zgaga 

V sredo je bil sv. Matija. In 
zopet se je — žc vsaj v New 
York in okolico vresničila pre-
izkušena prišlovica naših očan-
cev: da ta pred pomlad ni s ve tec 
Jed razbija in da ga naredi, če 
ga ni; 

Do včerajšnjega dne ni bilo 
to zimo v New Yorku nobenega 

IZ STAJE UKRADEN 
KONJ 

Posestniku Lovni Demšarju 
v Poljanski dolini je bil te dni 
ukraden iz staje 10 let star 
konj, dobro rejen, vreden 3000 
Din. Tat si' je splazil v stajo 
ponoči in odpeljal konja, ne da 
bi ga ktlo opazil. 

DENARNE POSILJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu. 
V JUGOSLAVIJO 

žn $ t M Din. 1M 
$ 5.00 IMn. 200 
f 7.20 Din. 900 
$11.70 Din. 500 
$23.00 Din. 1000 
$45.00 Din. 2000 

V ITALIJO 
Za $ 6-50 U r 100 

$ 12.25 Lir 200 
* 30.00 Lir 500 
$ 57.00 U r 1000 
$112.50 Lir 2000 
$167.50 Lir 3000 

EEE BE CENE BE DAJ H1TMO MENJAJO BO NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE BPEEMEUB1 GOBI ALI DOLI 

l l H f ^ " « vetjih metk«? kot zgoraj navedeno, bodisi v dinarjih aH 
Urah dovoljujemo le boljfte pogoje. 

IZPLAČILA V AMKBlflHTH DOLARJIH 

l a Izpili le t 5 — mont* poelatt $ 5.7$ 
$10^- w " 510.85 

" " $10 -̂
$20— " " $2L—• 
§40. i * " frM « 
$ M — " " $5L50 

v I T I kraju liplaHlo v dolarjih. 

R U N A NAKAZILA I ZVBSUJB fO PO C A N * L R R I ZA PRI-
STOJBINO $1— 

5 L O V E N I C P U B L I S H I N G C O M P A N Y 
» G U > N « r o d » " 

19 I f l R M A V E R MBW Y0KK, N. %, '• 

m ii i " 'V> ' i . . i " ' [ 

OBESIL SE JE 
Te dni so v Št. Ilju na*li mrt-

vega 36-letnega posestniškega 
sina Avgusta Pukla. Nesrečnež 
je visel v stekalnici na vrvi. 
Pukl je bil zadnje čase <hišev-
no l>olan in je zaradi tega šel 
prostovoljno v smrt. 

GLAVAR MLADIH 
APA5EV PRIJET 

Lani ji-seni je bila sojena 
pml nmlim senatom večelan-
s>ka vlomilska tolpti, ki ji je na-
čeloval elegantni T. Sotošek, do-
ma iz okolice Brežic, Člani te 
rlmžbe so sredi decembra pre-
stali svoje kazni. Ko so prišli 
na svobodo, so začeli na novo 
knisti Ln vlomi jat i. Sotošek so 
je na svečnieo pojavil v Jaršah 
pri Domžalah. Ogledoval si je 
irostilno Anerele Borštnarjeve, 
kjer je izpil šilce žganja. Zvo-
čer so v gostilni sodili trii«' 
bratje Slkofici. Oostilničarka 
je v T. nadstropju začula nekak 
ropot. Sli so pogledat. Ko je 
Sotošek zagledal tri brate. se 
je vanje zp-nodil z vso siln in jih 
]>odrl TK> fi m visokih stopni-
cah. Kden bratov pa ga je z 
vso silo zasrabil in držal v 
kleščah. Poklicali so nato dm>-
žal^ke orožnike, ki so ga od-
vrnili na posta io. Pri niern so 
našli mnoiro vlomilskesra oro-
dia. Oflp<djin ie bil v kamniš-
ke zaporo. 

IZVOZ 2AB, POL2EV 
IN PU A VK 

Po dobro uspelem izvozu pol-
žev iz Me<lmurje in Prekinurja 
v inozemstvo se zdaj pripravlja 
izvoz žab. Kakor polže, IMMIO 
tiudi žabe izvažali večinoma v 
Francijo. Doslej so tja izva-
žali že žal>e i7. Dalmacije, naj-
več iz okolice Metkov i ča. KCT 
so metlmurski kmetje sf>oznali 
koristi velike izvozne akcijo in 
so pri izvozu polžov pr«*coj za-
služili. so so z veliko vnemo lo-
tili nove izvorne akcije. Žabo 
morajo žive uloviti in jih žive 
p r i n c i na postajo, kjer se zbi-
ra to eTrsportno blairo. Tam ža-
be ubi jejo in jim odsekajo kra-
ke. Ostartki se preparirajo za 
hrano poru tn i no. V Med mu rju 
in Prekmur.ru pa bodo lev n : 

d i »liiavike, katero l>otlo tudi iz-
važali v inozomstvo 

V Naglo Tdrgnenje — ndob-^K 
S nosi in pomoč, ko bole 
y mišice 
W PAIN-EXPELLER M 
v| man (splofino) družinam K 
• tekom treh generacij. jfe 

"GLAS NARODA" 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina za stari 
kraj stane $7. — V 
Italijo lista ne poši-
ljamo. 

l 
KAP JO JE ZADELA, 

ko je šla zvonit za svojim r : ' 
nokar umrlim sosedom. To se 
jo zgodilo v KresnrškLh polja-
nah (}Hxlružnica župnije Kres-
nice). Rozalija Upelj, po do-
mače Koli bari ca, vdove, po 
cerkveniku je šla zvonit, ker jc 
umrl njen sosed Skubic. Ko pa 
je prijela za vrv, jo je ze.'ela 
ka;p in se je zgrudila mrtva na 
tla. 

IZDELOVALNICI DE-
NARJA SO PRIŠLI NA 

SLED 
«o prišli na sle<l pri hišni pre-
iskavi pri posestniku Fra:icu 
Corjaku v Spodnji Koreni. O-
rožniki <o našli raznovrstne pri-
prave za ponarojanje 50 din : -
skih kovancev. Ka-šli so t«i 'i 
več ponarejenih ključev in je 
posestnik osumljen nekaterih 
vlomov in tatvin, ki so se v zad-
njem času izvršile v taniošnji 
okolici. Aretirani Cer.rak jc Tiil 
h' nekajkrat kaznovžm-

OBESENEC 
Te dni so njušli v takozvai»om 

Ptujskem go»lu pri Teznem o-
be^enega 27-lotnega tesarsk 
^»omočnika Jožefa F ras a iz II 
Prerezali so vrv in aa neza-
vestnega prepeljali v bolnišni-
oo. kjr»r ni br>t<-l niči^sar povo-
dati o vzrokih sveyjega dejanja 

KO SO MU MATER 
POKOPALI, JE OČE-

TA OKRADEL 
Posestnik Ivan Fekonja se je 

prijavil mariborski policiji svo 
jega sina 38 letnega Ilmka, biv-
šega trgovca, da mu je oplenil 
stanovanje na Plistavcu v času, 
ko so pokopavali njegovo ma-
ter. Opremo in predmete je 
prodal v Mariboru. 

snega in nobenega mraza. Ma-
li ja torej ni imel česa razbija-
li. In ker ni hotel stati ali se-
deti križeinrok, je pljunil v 
dlani in ga začel delati. Včeraj 
.je v New Yorku medlo kakor 
za stavo. 

Na vrtiču za hišo je začelo že 
;>rsteti in zelenje poganjati 
tal. Zdaj naj pa mraz pritisne, 
;>a bo vse pozebljeno iu ]>ožga-
no. 

Vča>i je bilo že vsaj v sreu 
nekaj zelenja in brstenja, zdaj 
pa še tega ni več. Tako smo v 
Now Yorku: da ziina ni več zi-
ma, pomlad ni več [>omlad, po-
letje je pomladna brozga, vso 
leto vsplošneni je pa pozni, če-
merni jeseni podobno. V na-
ravi iu v sreu. 

Včerajšnji Zaostaiikarji so 
me tako zmedli, da niti Mati-
jem nisem mogel voščiti za god. 

Vsa Amerika je polna Ma-
tijev, tri pa najbolj poznam. 

Ti so: moj stari prijatelj Ma-
tija Pogorele, ki s presenetlji-
vo vztrajnostjo prenaša hudo 
iiiinnesotsko zimo in svoj de 
viški stan; littlefallški Matija, 
najznačilnejši original, kar jilt 
po mojem mnenju in poznanju 
premore ameriška Slovenija, in 
pa novomeški Matija, ki se jo 
nedavno vrnil iz starega kraja 
v Brooklyn ter je po svojem 
]K)vratku tako značilno opisa' 
razmere v Sloveniji kot da bi 
bil iz tistih krajev doma. Tod.i 
če pride Dolenjec na Gorenj-ko 
dosti več vidi kot domačin, i \ 
če gre rojak, ki je preživel 
vojno v domovini, po sedem-
najstih letih domov |>ogledai, 
lahko treznejše presoja raz-
mero kot jih presojajo ljudje, 
ki žive v njih z dneva v dan. 

Torej vsi Matiei: še mnogo 
let in jjodov vam želim! 

P i r u h i . . . 
SVOJCE IN PRIJATELJE V D O M O V I N I 
NAJBOLJ R A Z V E S E L I T E Z A VEL IKO -
NOC, CE JIM POŠLJETE D E N A R N O 

D A R I L O 

f 

D E N A R N E POS ILJATVE v D O M O V I N O 

IZVRŠUJE T O Č N O IN POCENI — 

Potniški Oddelek "Glasa Naroda" 
21.6 W . 18th Street New York City 

Pošiljite takoj, da bodo dobili za praznike! 

3DLOČITEV PRED 20 LETI-

Prve dni februarja 1917, je 
rladalo v slovaškem kopališ-
kem kraju Piestanih pravo vr-
renje. Vsakdo je vedel, da M* 
mrši jo za zaprtimi okni kno/jih 
•*>ban v hotelu " T l i e o m a " po 
membni razgovori. Tja so l>ii: 
namreč prispeli vladarji treh 
os rodnih :-"l, bolgarski kralj 
Ferdinand, avstrijski cesar Ka-
rel. n.̂ n.-ki cesar Viljem da bi 
odločili o važnih stvareh. 

Na vseh frontah je divjala 
svetovna vojna. Nemški admi-
ral von Tirpitz je grozil s po-' 
nstritvijo podmomiške vojne, v 
Združenih državah je narašča-
la volja za vstfop v vojni ples. 
ki jo je zadrževalo samo še to. 
da cesar Viljem še ni izrekel 
odločilne besede, ki bi vojno 
potencirata do skrajnega div-
jaštva. Blagajne osredniih dr-
žav so bile prazno in v prestol-
nieah je postajalo vise nervozno. 

Pred poldne 7. fobr. so se za-
čeli razgovori. Viljem je nasto-
pal, kakor vedno, skrajno sa-
mozavestno, saj je bil celo v na-
govoru na množico s hotel<ke-
ga balkona govoril iz svetega 
prepričanja, da se bliža odločil-
na zmaga centralnih sil. > er-
dinand je skušal uveljaviti ves 
svoj vpliv, da bi so ne.r.ški ce-
sar ne odločil za poost' i te v 
pod morn iške vojne. Avstrijski 
cesar je kolebal sem .. tia. 
Konferenci ja je trajala do 10. 
fobr. zvočor, ko je iz AVa^hing-
tona prispela brzojavk .i nem-
š k e g a poslanika, da odlaga svo-
je mesto. V konferenčni sobani 
jo zavladala za nekaj časa TK>-
polna tišina. Pnitrmi je Viliem 
podpiral ukaz za por>stritev 
IHudmorniSko vojne. 

ITspoli te konference jo bil ta, 
da so Združene države stopile 
v vojno, in s tem zap n-atile uso-
do osredmjih sil. "Lahko nrirno 
rečemo, da je odločitev o izidu 
svetovne vojne padla v kopa-
lišču v Piestanih. 

Naznanilo in Zahvala 
Z žalostnim Mixvin jioročaui tužno vest vscui prijateljeui ia 

zuuacvtn. «la jc prc-uilntil ljubljeni Hcprog in ofc — 

Peter Raspotnik 
Uuirl je dne 14. februarja 1A37 v St. Marys bolnišnici v Saginaw, 
Mich. Bela n je bil za p l j u č n i c o jr; Jnl. I>onia je bil Iz Vast Bride v 
kuluvraški fari. Ob času smrti je bil star 7G let. 

Srčna hvala v.tein. ki »te mu podarili krasne vence in cvetlice 
in ste darovali za sv. maše. 

Hvala vsem. ki »te jra obiskali of* mrtvaškem o<lru. I-epa hvala 
vnem, ki ste dali na razpolago svoje avtomobile, in vsem, ki Mte ga 
9i»remeniii na njegovi zadnji poti na mirodvoV. 

Iskrena hvala vsem in za vse, karkoli ste nam dobrega storili 
In nas tolažili v uri žalosti. 

Tu kal zapufiča žalujočo soprogo in sina. v starem kraju pa se 
stro Marijo Butaro 

«L)ragl soprog in oče. odšel si od nas za vedno in težko te bova 
pogrešala. 

Počivaj v miru in lahka naj Ti bo' ameriška gruda. Ostal nami 
Dos v večnem spominu. 

Žalujoča ostala: 
MARY RASPOTNIK in 

SIN JOHN 
Saginaw. Mictu. 2T>. feliruarja 10.17. 

Spomladi bodo pa Jožeti na 
vrsti. 

Jože iz Most pri Ljubljani 
bo prišel po enajstih letih ̂ svo-
je ameriške prijatelje obiskat. 

Sltral sem pa tudi, da bo sk -
ro v istem času odrinil v stari 
kraj Jože, ki je bil že nekaj 
let pred vojno med nami. Ime! 
bo prijetno kompanijo, toda 
prerokujem mu, da v domovini 
ne bo ostal. 

Kolikor mi je znano, se je do-
slej domovini en >am ameriški 
Jože prilagodil. 110, pa še n je-
mu — Jožetu Rein.su — se je 
naposled stožilo po Ameriki. 

Ne\vyorški rojakinji, ki jo 
/al lo po imenu poznam, se lo-
po zahvalim za prijetno prese-
nečenje. 

* 

Zbfižange med Italijo in Ju-
goslavijo. 

Časopisje piše dosti o tem. 
Jugoslovanska in italijanska 
vlada se lahko zbližata. 

•Saj si nista bili nikdar očitni 
nasprotnici; niti tedaj ne, ko 
so Mussolinijevi. biriei morili 
duše in telesa naših ljudi na 
Krasu in v Primorju. 

Zdaj pa kar naenkrat zbli-
žan je. . . 

Ali bi bilo mogoče zbližanje 
z Avstrijo? 

Dvomim, da bi bilo mogoče. 
Jasi ni Avstrija tekom vsega 
svojega obstanka našim ljudem 
niti tisočinke toliko hudega 
prizadela, koit jim je povzročil 
gorja Mussolini v borih pet-
najstih letih. 

Zbližanje T . . . Z italijanskim 
narodom mogoče, kajti naroo 
ni kriv. Toda z Mussolinijevo 
Italijo nikdar ne. 

Diplomati, lahko sklepajo 
prijateljske pogodbe, ki jih bo-
do odobrile Tlade hi večine v 
parlamentih — narod jih pa ne 
bo nikdar odobril. 

Nesreča za vse je le, ker mo-
1a narod molčati, kadar diplo-
mati in vlade govore. 
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O I k i^tka ; 'dneVna"'zgodba 

V GOSTEH V JAPONSKI GOSTILNI 

Znani svetovni popotnik in 
pisatelj dr. Colin Ross je napi-
sal knjigo o svojem bivanju na 
Ja|Kjn*kein. Takole popisuje, 
kako se mu je godilo, ko je pri-
šel v japonsko gostilno. 

Olwtali smo pred gostilno, ki 
se |jo japonsko imenuje "Ši-
bataja" — hiša riževe njive. 
In zgodilo se nam je .Skoraj ne-
koliko tako kakor ob Aladinovi 
earovrri svetilki v ixyvesti Tisoč 
in enta noč, ko se je na klica-
nje naših voznikov-rHcše odpr-
la #>ri hiši papirnata stena. 
Zagledali smo kra«mo polirano 
vežo, ob kaiteri so visele mehke 
rogoocnice. Vkleli smo senčnik 
v/, fmpirja, |K> katerem je ponos-
iio korakal naslikan žerjav, 
dragoceno vazo s cvetjem, med 
vrati pa je če^>elo mlado bitje, 
Ici se je vrglo na tla, ko nas j< 
zagledalo ter se s svojim čelom 
skoraj dotaknilo tal. Kakor 
1>i trenil so bile naenkrat b»-e7 
•vsakršnega šuma okoli nas dve. 
tri, štiri deklice, ki so se tudi 
v poodrav vrgle preti nami na 
tla. Tako so čepele tam pred 
nami v pestro pisani vrsti, ve-
nomer čebljale ter od smeha 
kihale v svoje široke rokave, 
ker jih nistno prav nič razu 
moli. 

K«T pa nazadnje Tli bilo ni-
k«nkega <Ivoma več, da bi mi 
radi prenočišče, sta takoj dve 
smuknili bliže k nam ter nam 
začeli seznvati čevlje. Name-
sto čevljev pa sta nam natakni-
li copate. Potem pa sta nas 
f»eljali po neskončno dolgih 
1 vodnikih, po strmih stopnicah 
ibrez držajev, nato zopet po 
hodnikih, dokler niso vse dek-
lice skupaj s k romar jem, ki je 
medtem od nekod prišel, padle 
prtul odprtimi vrati na kolena. 
" Iraskaj ! Traskaj!" Tako nas 
je pozdravljal krčmar, kar bi 
se po naše reklo: " A k o se lio-
č»4e ponižati ter stopiti v to 
sobo!" ČVla so se zopet pripo-
mnila k tlom. Tudi mi smo se 
priklonili, teezuK copate ter v 
samih nogavicah stopili v sobo, 
kakor veleva na Ja»>onsikcm 
*>lika. 

Ta solite je bila najbolj ej»st-
T»a soba v hiši. Kakor smo po-
zneje ž e l e l i , v tej s«vln večino 
itrenočuje janrmski divi-ziimiar. 
•kaviar prihaja semkaj nadzoro-
vati F»olk posatike v te. mestu. 
Na prvi jH)gl<"d pa to za **as ni 
biki nikaka soba. *Tapon<*c » vm-

reč <ne pozna pohištva, niti pre-
prog ne, katere mohamedanec 
talko zelo čisla v svojem stano-
vanju. Tako na Jajponskem ce-
sar in kniOt stanujeta prav za 
prav ertako. 

Štiri papirnate stene, Kaiere 
se dajo premikati, tla pa so is-
krita z debelo rogoznioo, sple-
teno iiz riževe slame. Pa še le-
sen strop. To je vsa japonska 
hišna oprava. Takta je bila tu-
di naša soiba. A smo kaj kma-
lu zapazili, da je bil papir neo-
porečen in nikjer natrgan, les 
pa kar dragocen. Poleg tega 
pa je bila *4 Tok on ova " poseb-
no okusno urejena. 

Kaj pa je " tokoniova ?" To 
je nekaj vdolbina, katere ne 
manjka v nobeni japonski sobi. 
Spočetka je ta vdo#bin<a bila 
uajbrže spalni prostor, ker je, 
kakor zlobno pravi neki ang-
leški pisatelj, tam edini pro-
*torček v japonski hiši, kjer ni 
nrepi'ha. Pozneje pa so ta pro-
stor prepustili hišnim duhovom 
katere Japonci tako čast o, na-
kar so se domači umaknili od 
tod na sredo sobe spat. Dan-
danes pa je taka "todomova" 
nekak hišni oltar, kjer je ved-
no obešerva kaka stenska slika. 
Takih slik ima vsaka japonska 
hiša vedno dovolj v zalogi. To-
da, čeprav ima Japonec dovolj 
podob v hiši, ne obesi vseh na 
steno, ampak v vsako sobo sa-
mo po eno. Te pa menjava, 
kakor se mu » l i ali pa po let-
nih časih. Poleg slike stoji tam 
vaza s cvetjem in kak bronast 
kipec, ki predstavlja ali Budo 
ali boga Siroto ali kako žival. 

Nas je pozdravil bel žerjav, 
ki je bil vdelan v tla. Kakor 
bi treni'1 so slu&abnice postavi-
lo v sobo "hibahi", nekak 
modrikast lonec, v katerem je 
bilo žareče oglje. Okoli in o-
koli tega toplega lonca so po-
stavile svilene blazine, na kate-
re smo sedli, nalvar so nam 
smehljajoča se dekleta začele 
na taka ti zelenega čaja v majč-
kene porcelanske skodelice, na-
kar je soba takoj postuda nolnf 
čudovite udobne gostoljubnosti. 

Torej dotlej je bilo vse do-
bro in prav. Sedaj pa je pri-
stopil -krčmar z dolgim zavojem 
v roki, se večkrat priklonil do 
tal ter začel doltr govor, m<*d 
tem ko jc poln spoštovanja 
zrak večkrat srknil skozi zobe. 
Toita njegovega govora nisem 

Kdor fe mawnjea potovati w stari kraj ali dobiti koča od 
fan, je potrebo«, da Je poutea v vseh stvareh. Vsled nate dolgo-
letne skušnje Van dati najboljša pojasnila in tudi TN 
f i l l ifaei preskrbeti, da Jo potovanje udobno In bi tre. « « to ae sa-
•pno IBDTO na MM *a m pojasnila. 

Ml p td i r t l n i vse, bodla! protoja za povratna dovoljenja, 
polni liste, vi seje In sploh vse, kar Je sa potovanje potrebno v 
naJbitreJAsMi teso. in kar Je glavno, sa najmanjše stroška 

Ne**avl janl naj ne odlaiajo do zadnjega trenutka, ker predno 
se M i Is WnsMngtana povratno dovoljenje. RE-ENTRY PHEUttT, 

PIMto torej lakaj sa kresplsfna navodila In sagetavljame Vam, 
da bosta poeeni In ndobno poUvalL 

Važno 
za potovanje. 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
(Trtrel Bureau) 

216 West 18th Street 
New York, N. Y. 

razumel nifci potem, ko ga je 
večkrat ponovil. Nazadnje sta 
bila v veliki zadregi oba dela, 
naš in njegov. K sreči sem se 
spomnii, da ima mož v rokah od 
policije ulkazani formular z ne-
štetimi znanimi vprašanji: Kdo 
narodnost, poklic, starost, od-
kod in kam? Pri sebi sem imel 
priporočilno pi-smo zunanjega 
urada v Tokiu, kjer je prav go-
tovo biio vse to napisano. Ko 
sem mu to izročil, se mu je ob-
ličje razjasnilo, nakar je s svo-
jim tušem začel pridno pisati 
na oni zavitek. Ko je končal, 
je začel nov dolg govor. Iz 
njegovega glasa sem sklepal, 
da nas soratUije, kaj bi radi. 

Po japonski navadi bi morali 
najprvo v kopalnico. Toda to 
je posebna procedura, katere 
dan<is nismo mogli čakata. Za-
to sean povzel vso svojo japon-
ščino ter izjavil: " O nakaga 
sukimašita!" To bi se dobesed-
no reklo: '1 Moja spoštovana 

Mesto čudežev. 
V noči na 19. januarja je 

legla rodbina kmeta Arzila v 
vasi Montagnanu blizu Came-
rinla k počitku ob enajstih. Mož 
žena in en otrok so spali v spal-
nici, osemletni Mario in 10 l^t-
na Gina pa v sosedni sobi. O-
polnoči se je Gina prebudila, 
ker se ji je zdelo, da sliši glas, 
ki ji šepeče na uho: "Gina, vze-
mi s seboj svojega mlajšega 
bratca in pobegni ž njim, k'ajti 
zdaj adaj se bo porušil strop.'' 
Deklica je zbudila trdno spe-
čega bratca. Opazila je, da je 
en tram v stropu tako blizu po-
stelje, da bi ga lahko dosegla. 
Tudi deček je t'akoj spoznal ne-
varnost. Oba otroka sta skoči-
la s postelje in zbežala v ku-
hinjo. V naslednjem trenutku 
je zalireščalo, strop se je udri 
in zasul posteljo, kjer sta malo 
prej spala. Po ropotu prebu-
jeni starši so hiteli otrokoma 
n<a pomoč, ko sta se pojavila na 
pragu in povedala, da se jima 
ni nič zgodilo, ker sta bila pra-
vočasno opozorjena na nevar-
nost. 

Drug tak primer se je pripe-
til v Camerinu na univerzi. Več 
profesorjev je prisostvovalo 
poskusom z medijem, ko se je 

notranja ptat je prazma." njega oglašal duh moža 
ki je trdil o sebi. da je oil slovensko se krajše reče: "La-

čen som!" Toda ta stavek sem 
moral večkrat ponoviti, preden 
so me razumeli. 

Ivo so me končno razumeli, 
se je po njihovih obrazih razlil 
nov smehljaj, ki je kazal pritr-
jevanje. T<xki za smehljajem 
je priišla nova vrsta vprašanj, 
katerih zopet nisem razumel. 
Mislil sem si pač, da me spra-
šujejo, kaj bi rad jedel. Zato 
sem zopet poskusil, po japon-
sko povedati: "Nan de mo jo-
roši j i ! " " N a j bo karkoli." To-
da ta stavek sem moral mnogo-
krat p onoviti, preden so me 
mogli razumeti. 

Potem smo čakali dolgo, ne-
skončno dolgo, ne da bi se bilo 
dekle, ki je ostalo pri nas. ne-
halo smehljati ter nam nalivati 
čaj. Davno je že minilo dva-
najst, ko se je vrnil krčmar s 
svojimi služabnicami. Ka j nam 
je prinesel namestu pričakova-
nega japonskega obeda? Nekaj 
dunajskih zrezkov ter vilice in 
nož zraven, kar je kdove kje in 
kako že moral dobiti. Toda 
zaradi tega so se vsi ponosno 
smehljali, pričakujoč od nas o-
dobrtavanja. 

zdravnik v Camerinu in da je 
umrl leta 17(55. Bi! pomot'« 
m a umorjen, ko je Šel ponoči 
k nekemu bolniku. Njegovo 
truplo je bilo zakopano v jami 
bli^u vasi "MVmtnirnan. Končno 
ie duh pripomnil, da je v živ-
ljenju šepte'1. Uvedena je bila 
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VA2NO ZA NAROČNIKE 
Pnlee naslova Je .azrldno do *daj Imate plačano i<aročolno. Prva 
Fitoriika pomeni mesec, dnina dan In tretja pe loto. Pa nam prihra-
ni- <• ne|K»trchneKa dela ln stroSkov, Vas prosimo, da skušate naročnl-
Du praviiJasne poravnati. 1'osljlte naročnino naravnost nam aH Jo 
r>a plačajte našemu zastopniku v Vašem kraju ali pa kateremu izmed 
zastopikov, kojih Imena so tiskana z debelimi črkami, ker so upravi-
čeni obiskat! tudi druge naselbine, kjer je kaj naših rojakov naseljenih. 

VEČINA TEH ZASTOPNIKOV IMA V ZALOCil TUDI KOLEDARJE IN 
PRATIKE: CČ SE JIH PA ZA VAS NAROČE. — ZATO OBIŠČETE 

ZASTOPNIKA, ČE KAJ POTREBUJETE 
= = 

CALIFORNIA: 
San Franclaco, Jacob Ž A n « t > l " 

rOLORADO: 
Pueblo, Peter Cullg, A. SaftlC 
Wolsenburg, M. J. Barak 

INDIANA: 
Indianapolis. F*r. Zapeotli 

"LLINOIS: 
Chicago, J. Bevčič. J. Lukanlcb 
Cicero, J. Fabian (Chicago, Ci< ®ro. 

in Illinois) 
Jollet, Mary Bambich 
La Salle, J. SpeUch 
Mascoutah, Frank Auguatia 
North Chicago, Joe Zelene 

MARYLAND: 
Kitzmiiler, Fr. Vodoplvec 

MICHIGAN: 
Detroit. L. Plankar 

MINNESOTA: 
Chlaholm, Frank OonSo 
Ely. Jos. J. Peahel 
Eveleth, Louia Ooule 
Gilbert, Lotila Vessel 
Hibbing, John PovBe 
Virgins, Frank Hrvatich 

MONTANA: 
Roundup, M. M. Panian 
Washoe, L Champa 

NEBRASKA: 
Omaha, P. Broderlck 

NSW T O S K : 
Gowudi, Karl 

OHIO: 
Rarberton, Frank Treba 
Cleveland, Anton Bobek, Cbas. Karl-
linger. Jacob Resnlk. John Slapnik 
Girard, Anton Nagode 
Lorain, Loots Balant, John Krunfc 
Toungstown, Anton KikelJ 

OREGON: 
Oregon City, Ore.. J. Koblar 

PENNSYLVANIA: 
B rough ton, Anton Ipavec 
Conemaugh, J. Brezovee 
Coverdale in okolica, Mra. Ivana 
Rupnik 
Export, Louis Supanttt 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kant in 
Greensburg, Frank Novak 
Johnstown, John Polants 
Krayn, Ant. Tau£elj 
Luzerne, Frank BaUoch 
Midway, John 2ust 
Pittsburgh iu okolica, J. Poga£ar in 

Philip Progar 
Steelton, A. tiren 
Turtle Creek, Fr. Schifrer 
West Newton, Joseph J oran 

WISCONSIN: 
Milwaukee, West A Ills, Fr. & * k 
Sheboygan, Joseph Kakeft 

WYOMING: 
Bock Springs, Lonia 
Diamondville, Joe Rolich 

Vaak zastopnik Izda 
to, Irstsfs Je preJeL 

DTK4T1 -6LŠB N U O D A " 

preiskava in res so našli na do-
t'urmnn kraju človeški okost-
njak. Prof. tir. Stoppoloni je 
oikoHJtnjak fotografiral in ugo-
tovil, <la je bila desna no^a 
krajša wl leve in da je ležal 
dko-'tnja'k v zemlji najinanj že 
od leta 1800. 

DOMISLEK VLOMILCEV. 

Hrsni gospodar Franz Papp 
v Budimpešti je prejel pred 
dnevi po pošii pi&mn, katere-
anu so l»ile 7>riloŽCTie tri vstop-
nice za kinematografsko pred-
stavo. Pisanje se je glasilo: 
"Drag i ! Pošiljamo vam tri 
vstopnice in vam želimo naj-j 
•boljšo zabavo pri prelista vi v 
kinu K'apitol. Kami ugibajte. 

kdo vam je poslal karte. Ne 
pozabite na vino! Pozdravlja 
vas Kdo-Kje?" 

Pajrp je bil dovolj neprevi-
den, da je nasedel trika. Sel 
je z družimo v kino k zastonj-
kaivki predstavi, medtem pa so 
ga obiskali vlomilci ter mu o-
plenili stanoManje. Ko je pri-
«̂•1 d'nnov. si je bil takoj na 

ja>neni. kdo bili njegovi ne-
znani dobrotniki. 

K n j i g a r n a "Glas Naroda" 
216 West 18th Street New York, N. Y. 

I G R E 
ANTIliONE, Sof«»kleJ, «0 strani 20 
AZAZEL, trdo vez. -1.— r̂fmlrana .80 
IJKNKŠKI TK(iOVKC. Igrokaa v 5. ilejanj .60 

Klasične i*?re uaJjdavnejSeua dramatika, 
kar jih pnxna svetovi;«« literatura. JJria Je 
prevedel v krasno slovenščino nas uiijbolj 
ši pesnik Oton Župančič. 

CYRAN 1>K ISICRCiKRAC. Heroična koin.-nja v 
Itetili di'janjili. Tr«l«> vezano 1.70 

ČRNK MASKE 
Spisal Leonid Andrejev, rili str. Cena 33 
(jluliukii niKlTtt tlrania j«* »NMlana v le-
pem slovenskem prevmlu. 

KI)A. drama v 4. dejanjih fiO 

GOSPA Z MORJA. 5. dejanj 75 

KRKIJTZKR.IKVA SONATA 
Spisal L. N. Tolstoj. 3:Ui strani. Cena 60 
S čudovitim niojrttrstvoni prikl«'ii«» Tolstoj v 
tem romanu bnil<>u nase. Mukoum doživlja* 
mo prizor za prizorom, grozovltost za i;ro-
zovitostjo «lo strašnega k«»nea. 

LOKALNA ŽELEZNICA. dejanj .50 

LJUDSKI ODKR: 
G. zv. Po 13 letih, 4. dejanji .60 

MAGDA, spisal Aiozij Remec. strani. Cena...43 
Žuluigra ul«ogega dekleta v dvanajstih pri-
zorih. "To je hritka. globoka zpMlha ženske, 
ki trpi. pada in o«lpuš«:*a in umira FK» krivdi 
moža." 

MARTA. SEMENJ V RICHMOND!!. 4. ilej. . . .30 
MOtiOONI PRSTAN. Mllčinski. 52 strani 35 
NAMIŠLJENI BOLNIK, Moliere. JSO str JO 
OB VOJSKI. 3-rokaz v štirih slikab 30 

OPOROKA LUKOVŠKEGA G R A J ^ A K A 
47 strani. O n a ^ 
Ta veseloigra zu^nejra češkega pisatelja Vrb-
liekega je namenjena predvsem manjšim o-
droiu. 

PETRČKOVE POSLEDNJE SANJE 
Sjiisai Pavel (iolja. Ki strani. Cena 40 
Božif-na fjjra v štirili slikali, primerna za 
večje tnlre. 

POTOPIjJKNI ZVON 
Spisul Oerhart Hauptniann. 124 st> 3v.ua...50 
Dramatska bajka v |>etih dejanjih. 

PEPELLII, narodna pravljica, 0. dejanj str. .35 
REVIZOR, 5. dejanj, trdo vezane 75 

R. U. R. Drama v 3. dejanjih 3 predigro, 
(Čai»ek>. Vezano 45 

ROKA V ROKO .30 
MACBETH, Shakespeare. Trdo vezano. 151 str. 

Cena: mehko vezano 70 Vez 90 
OTHELO. .Shakespeare. Mehko vezano .. .... .70 
SEN KRESNE NOČI. Shakespeare. Mehko ^ 

vezano. Cena - — * ** * 
SKOPLH, Moliere, 5. dejanj, 112 str M 
SPODOBNI LJUDJE ( " Ž IVETI " ) 

Spisal F. Lipovee. 40 strani. Cena 
To jc ena izmed iietih enodejank, čijih <le-
janje se vrši preti svetovno vojno. Namen 
ki ga je imel pisatelj, nam odkriva na čela ; 
knjige z besedami: — Ni zdra-
vilo, kar ti daiem. 

TESTAMENT 
Spisal Ivan Rozman. 105 strani. Cena.. . . .35 
Ljudska drama v štirih dejanjih. Vprizorl-
tev Je omogočena povsod, tudi na takih o-
drih. ki ne zmorejo za svoje predstave pre-
velikih stroškov. 

TONČKOVE SANJE NA MIKLAVŽEV VEČER 
Mladinska igra s petjem v 3. dejanjih 60 

ZAPRAVLJIVEC, Moliere, 3. dejanja, 107 atr. .50 

ZGODOVINSKE ANEKDOTE. Cena 

ZA KRIŽ IN SVOBODO. Igrokaz v 5. dejanjln .35 
ZBIRKA LJUDSKIH IGER . 

3.snopič. Mlin pod zemljo. Sv. Nefa, Sanje .60 
13. snopič. VestaIka, Smrt Marije Device, — 

Mar j in otrok -30 
14. snopič. ST. Boštjan, Junaška deklica,— 

Materin blagoslov 30 
15. snopič. Turki pred Dunajem. Fabjola in 

Neža M 
2J. snopič. Sv. Jnst, Ljubezen Marijinega o-

troka 

PESMI in POEZIJE 
AKROPOL1S IN PIRAMIDE .80 
BALADE IN ROMANCE, trda vez 1.25 

broširana L — 
KRAGULJČKI (Utva) -«5 
BOB ZA MLADI ZOB. trda ves .40 
MOJE OBZORJE, (Gangl) 
NARCIS (Gruden), brofi -30 
NARODNA PESMARICA. Cena M 
POLETNO KLASJE. Cena J>0 
PRIMORSKE PESMI, (Gruden), ves. .35 
SLUTNE (Albrecht), broft. JO 
POHORSKE POTI (Glaser). brošrano M 
STO UGANK (Oton Zupančič) M 
VIJOLICA. Pesmi za mladost JtO 
ZVONČKI. Zbirka pesnij sa slovensko mladina 

Trdo vezano JH 
ZLATOROG, pravljice, trd« vr - M 
ŽIVLJENJE 

Spisal Janko Btaec. 100 strani Osna r M 

PESMI Z NOTAMI 
MESANI IN MOŠKI ZBOR 

Ameriška slovenska lira. <ll«iluiar> l-— 
Orlovske himne. (V<«d«»pivee) 1-TS 
Pomladanski odmevi, 11. zv. 45 

SLOVENSKI AKORDI 
'SJ mešauih io m»»škili /.l«<>rov, u^las«>il Kari 
Adamič Cena 130 

PLANINKE 
1'eami za >«>prau, alt, tenor n, 
J. I.aliarnar . . . . Cena 1.20 

.MOŠKI ZBOR 
Gorski odmevi. <l^iharnari zvezek . 45 
Trije moški 7lw»ri. il'av«"i«*> 

Izdala GlasU na Matica 40 * 

OYO(»LAS NO 

Naši liinmi -50 

MLADINI 
Osem mladinskih |K-Miii ob 100 letni«-! rojstva 
Fr. Ix>vstika .s klavirjem ali harmonijem. 

i UgtaKil Fuiil Adami«* . . . '.'ena 1.— 

MEŠANI ZBORI 
Trije mešani zbori. Izdala Glasbena Malica . . .45 

RAZNE PESMI S SPREMMEVANJEM: 
Domovini. < Foestei i Izdala Glasbena Matica . . .40 
Gorske cvetlice. (Laharnari 

Četvero in petero raznih glasov 45 
V pepelnični noti. (Sattner) 

Kantanta za soli, zbor iu ork(.>ster. Izilala 
C21asla'na Matk-a 75 

Dve pesmi. < 1'relnvi-ci. Za moški zb«»r iu bari-
ton »olu 

MALE PESMARICE 
Št. 1. Srbske narodne himne 15 
Št. la. Šlo čutiš. Srbim- tu/.ni 15 
Št. I!. Zvečer ...» .15 
Št. L"{. Podoknira 15 
SlavCek. zbirka šiilskih pesmi. (Medved > Zo 
Ura. Srednješolska. 1. in 'J. zvezek po .50 
Tro^lasni mladinski zbor primeren za troglaser 

ž«-nski ali m<>žki zl»or. Iu pesmic. (Pregelj .. 1,— 

MEŠANI MOŠKI ZBORI. (Alj»«> — 

3. zvezek. Psalm 118; Ti veselo i»oj; Na dan; 
Divna noč 
O zvezek. f)iM>min k veselju: Sveta noč. 
Stražniki; Hvalite Gospoda: Občutki; Ge-
slo 4Q 

CERKVENE PESMI 
Domači Klasovi. Cerkvene in-smi za mešan zbor i.— 
Tantum Erj;o (Premrl) JH> 
Mašne pesmi za mešan zbor (Sattner) JM 
Pance Linpia Tantum Er^o (irnilori (Foerster> JM) 
K svetemu Rešnjemu telesu (Foerster) 4« 
Sv. Nikolaj 60 

10 EVHARISTIČNin PESMI 
Za mešani zlw>r <;clia ^ 

MISSA in Honorem St. Josephi, fijrie 
Cena 1.— 

HVALITE GOSPODA 
Pesmi v C-a.st svetnikom, mešan zl»or... .Cena 1. 

PRILOŽNOSTNE PES.1I? 
za izvan cerkvene in društvene slnvnostl, sesta-
vil A. Grum. Mešani in moški zbori. . .Cena l . 

NOTE ZA CITRE 
Koželjski. Poduk v igranje na cltrab. 4 ^ezki 3.50 
Buri pridejo, koračnica M 

NOTE ZA TAMBURICE 
Slovenske narodne pesmi za tambura&ki zbor io 

petje (Bajuk > 
Bom sel na planince. Podpuri slov. narodnih 

pesmi (Bajuk j 
Na Gorenjskem Je fletno 

RAZGLEDNICE . / 
Newyorške. Različne, ducat .40 
b raznih slovenskih krajev, ducat .40 
Narodna noša, ducat M 

POSAMEZNI KOMADI po S 

Naročilom je priložiti denar, bodisi v go-
tovini, Money Order ali poštne znamke po 
1 ali 2 renta. Če pošljete gotovino, reko-

mandirajte pismo. 

KNJIGE POŠILJAMO POŠTNINE 
f 

PROSTO 
Naslovite na: — 

SLOVENIC PUBLISHING 
COMPANY 

216 WEST 18th STREET 
NEW YORK, N. Y. 

• - ^ — • - - , 
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Na£o pa pride nad njo občutek daveče sramote in poni-
žanja. Ali naj obtoži mater, da ji je zapustila sarmo dolgove, 
da je bila popolnoma ravnat 

V družbi od imela ničesar več iskati. 
Toda svoj ponos mora premagati. Baronovi so bili edini, 

na katere se je mogla obrniti za svet. Prijatelji je ne bodo 
zapustili, temveč j i bodo pomagali. 

V svojem srčnem strahu se dklepa le misli. 
• • • 

Zvok električnega zvonca pretrga tišino njenega sta-
novanja, da se Helga prestrašena vzravna. Toda nima/ moči, 
da bi šla (k vratom; 'kot priraščena k tlom stoji. 

Zopet poGsvoni. Kdo ve, a ko ni b i lo kaj važnega, ali — 
misel je popolnoma poživi — mogoče so prijateljice, ki so jo 
hotele pogledati. Prav gotovo je tako l 

Ko pa odpre vrata, stoji v največjem strahu: niso bale 
prijateljice, temveč gospod Bonitz, hišni gospodar, ki se ul0uJd-
no odkrije in pravi: i 

"Baronesa, slučajno sem izvedel, da ste se zopet vrnili. 
Al i smem vstopiti?" z 

Helgo oblije rdečica in plaho pravi: 
"Prosim, gospod stavbenik." 
V zadregi pogleda na svojo jutranjo obleko — bila je le-

pa s polna obleka iz črne svile z vtkanimi pisanimi cvetlica-
mi in oodtožena s svilo. V njej je krasna. 

' 'Oprostite, da, bila sem ze lo zaposlena in ob tem času 
nisem se pripravljena na kak obisk. Al i smem prositi?" 

Odpre vrata v družabno sobo. " Za nekaj časa sedite, 
gospod staVbenik, in mi zai trenutek oprostite."• 

Prodno pa more Bonitz odgovoriti, je Helga že izginila, 
da naglo v svoji spalnici zleze v obleko in pri tem si olajša-
na misli: "Dobro, da imam štiri sto mark! Plačati morem 
saj najemnino." 

Naglo si počeše zlato lesketajoče laise in je naglo zopet 
v sobi p ri gospodu Bonitzu, ki je, stoječ pri oknu, čakal na njo. 

"Oproetite," še enkrat pravi Helga te rmn ponudi stol. 
Tudi sama sede, rekoč: "Nisenn nikamor odpotovala, gospod 
stavbenik. Bila sem samo pri svojih prijateljicah, ki so pri-
šle za ndkaj dni po-me, da nisem bila sama. Vise je bilo tako 
težko in sem mnogo pretrpela." 

četudi se trudi, da bi se obvladala, vendar ne more ubra-
niti, da se ji glas ne bi tresel in da bi ji solze ne stopile v oči. 

"Vse razumem, baronesa," odvrne gospod Bonitz so-
čutno, 4'in mojega pisma tudi ne smete smatrati za opomin. 
Samo spomnilo naj bi vas. Saj vem, da je gospa baronica 
sama vse uredila in je vas varovala1 pred vsemi službenimi 
zadevami." * 

"Da mati je bila tako dobra — predobra, kar moram se-
daj občutiti v svojo škodo; kajti pustila' me je, da nisem bila 
poučena o ničemur. Pomislite, gospod stavbenik, niti tega 
ne vem. koliko moram plačati za stanovanje in če moram pla-
čati naprej ali nazaj." 

Helga gleda Hiharda Bonitza s plahim nasmehom, vsled 
česar izgleda tem bolj dekliško lepa, brez vsake samozavesti 
velike dame. • 

Njegove ooi gore na njenem licu, ko pravi: 
"Da, baronesa, za vas ibo sedaj življenje zelo težavno, tako 

da boste pogosto potret>ov&Li kakega svetovalca. Srečen bi 
bil, ako bi mogel biti vaš svetovalec in bi vairn mogel z nasve-
tom in delom iti n^ roko. Gospa baronica je za vas prezgo-
daj umrla." 

Helga prebledi in zatiisne oči. 
" N e ! " sepeče s tresočimi ustnicami ter zamahne z roko: 

te njene bolečine se ni smel nikdo dotakniti 
"Baronesa, tako zeflo outim z vami. Vašo gospo mater, 

baronico, sem tako zelo cenil. Toda svojim bolečinam se ne 
smete tako Vdajati." 

"Mat i je bila najboljši človek. Tako rada me je imela." 
"Baronesa, prišel bo kdo drugi, ki vas bo imel ravno 

tako rad, ali pa še bolj. Saj se boste enkrat poročili.'' 
"Ne, ne, na to ne mislim," reče z vzdihom. " I n poseb-

no sedaj ne l " 
Lahen, negotov nasmeh se raztegne preko njegovih ust-

nic in si misli: 
"No , bomo že v ide l i " 
" A l i vas smem vprašati, kaj boste sedaj napravili? Ta-

ko sami ste!" 
Nejevolja se dvigne v njej. Ka j ga briga? Saj niti 

sama ni vedela. 
"Prosim, gospod stavbenik, aH morem sedaj plačati?" 
Helga ne ve, kako ponosna in ocFbijalna izgleda ta tre-

nutek. Stavbenik Bonitz pa ni bil prav nič užaljen. Uljud-
no odgovori: 

"Prosim, baronesa." 
Iz žepa -vzame potrdilo. 
14Izjemama je gospa baronica vedno polletno plačevala 

: uaaaj. Drugi najemniki v mojih hišah plačujejo naprej, ka-
kor je sedaj tudi splošno v navadi." 

Skoro osuplo strani Helga na potrdilu označeno število: 
> edemrito petdeset mark od 1. aprila do 3L oktotora. 

Toliko denarja niti nima; samo štiristo mark v ovitku in 
nekaj drobiža v ročni torbici. In če gre po denar v hranil-
nico, ji ne bo ostalo dovolj, da plača vse račune. 

Kaj pa potem? , j. 
"Toliko?" za jeclja potrta. 
Rihard Bonitz mirno prikima. 
"Da, baronesa. Pravzaprav stane stanovanje na mesec 

• ujpetdeset mark in za pol leta devetsto mark. Toda gospej 
baronici na ljubo in ker ste mirni stanovalci, sem računal sa-
njo po ^»petindvajset mark na mesec, torej aa pol leta s edem-
t̂op<9tdeoet mask," pravi Bonitz sluSbeno. 

Z zadovoljstvom opazi, kako se je prestrašila. O, še 
mnogo bolj se bo prestrašila, ko bo vedela vse! 

Tako drago je stanovanje?" vpraša s tresočim glesom. 
"O, pdtem pa ga ne morem več obdržati." 

" Po pogodbi je čas za odpoved prvega aprila m prvega 
dktobra. Ker pa je ta že potek eel, mi more baronesa odpo-
vedati žele prvega april« prihodnjega leta." 

- j® prihodnji 

Iz Jugoslavije. 
Samo dva stotaka je vi-
del v svojem življenju in 
drugi je bil — ponarejen. 

Pred banjaluškim sodiščem 
je bil obtožen kmet Avdo Ka-
laba, zaradi raznečavanja po-
narejenega denarja. Z revnim 
kmetom se je grdo poigralo nm-
ha&to ntaključje. L,ani v jeseni 
ko je na planini pasel ovce, je 
našel denarnico, v kateri je bi I 
bankovec za 100 din. To je bil 
drugi stotak, ki ga je Avdo vi-
del v svojem življenju. Denar-
nico je moral izgubiti kak tu-
rist, ali pa kak tihotapec iu 
Avdo se sploh ni trudil, da bi 
:iskal lastnika. Bankovec je 
kot kak naklad dobro hranil 
doma, pred tedni pa je prišel ž 
njim v neko trgovino. Trgovec 
je denar vzel, a takoj poklical 
orožnike, ki so presenečenega 
•kmeta zaprli. Pred sodiščem 
so mu povedali, da je oibdolžer. 
razpeeavanja ponarejenega de-
narja. Avdo je sodnikom pove 
dal, da on pač ne more ločiti 
pravih bankovcev od podreje-
nih. ker je videl v svojem živ-
ljenju samo dva stotaka. Verje-
li so mu in ga izpustili. 

Ker ni mogel zaustaviti 
poplave, se je ubil. 

Ko je reka Karašica razbila 
nasip pri sladkorni tovarni dr-
žavnega posestva Belja, ie 'M-
letni šef hldrotelvnienega oddel-
ka na tem posestvu inž. Jova 
•Tovanovič izvršil samomor. Ko 
je bil nasip porušen in se je vo-
da razlila okrog tovarne slad-
' oria. ie bil inž. Janovič s «*vn-
iirni delavci neumorno na delu, 
da bi nasip popravili. Delal: o 
pozno v noč, dokler ni prišla 
na pomoč pontonirska e« ta.1 

Nihče ni slutil, da marljivi in 
nožrtvovalni inženjer brez vsa-
kega povoda sam sebi očita -od-
govornost za prirodno nesrečo. 
Ziutraj so nesrečnega moža na-
šli s prestreljeno glavo v stnm-
vanju. Ustrelil se je v sence. 
T,To so zdravniki prihiteli, je si-
cer še živel, a je kmalu izdih-
nil. Na vsem državnem pose-
stvu ne more nihče razumeti 
njegovega dejanja. 

Ž R T V E POVODNJI z EMLJEVIDI 

ki je nedavno obiskala porečje rek Mississippi in Ohio, rešu-
jejo iz hiš. Slika je bila posneta v Padueah, Ky., ki je bi-
lo eno najbolj ogroženih mest v vsem poplavljenem ozem-
lju. 

ČLOVEŠKI ZOBJE PRED 4000 LETI. 

Tragična smrt vestnega 
orožnika. 

V Berane je prispel po plačo 
za člane svoje orožniške posta-
je v vasi Ržetnici orožniški na-
rednik Miloš Badanovič, kate-
rega je spremljal kaplar Dušan 
Ivančevič. Poveljnik orožniš-
ke postaje je dvignil pri blagaj-
ni za plačo svojih orožnikom n-
krog 15,000 din in ker je imel 
že za naslednji dan točno odre-
jeno službo, je hotel priti za 
vsako ceno še istega dne do-
mov. Reka Lim, preko katere 
vozi na žico privezani splav, pa 
je močno narasla in splavar ni 
vozil. Orožniški narednik je 
predlagal svojemu spremljeval-
cu, da bi se oprijela žice tako, 
viseča na njej, od prijema do 
prijema prišla preko reke, ki 
tam ni baš široka. Kaplar, ki 
ne zna plavati, ni tvegal take 
akrobacije, narednik pa je od-
ložil plaše in puško ter se opri-
jel žice.Po njej je drsel do sre-
dine reke, tam pa so mu roke 
omagale, in padel je v vodo. 
Nekaj časa je plaval, a kmalu 
se je potapljal. Iz samokresa je 
tovariš streljal, da bi doklical 
pomoč, a ko je ta prišla, je bilo 
že prepozno. Nesrečni orožniški 
narednik je utonil. Njegovo 
truplo so rešili blizu nasnrot-
nega brega in tudi ves denar 
so za časa poslali orožniški po-
staji, do katere je hotel priti 
nesrečni poveljnik. 
V« 1 • . zivl.ie<nja. 

Izpred oltarja pobegnil. 
V Maroševcu blizu Varaždi-

na je zasnuibil Ivan Kusen v so-
sedni vasi Koretinon lepo dekle 
Vise je bilo že pripravljeno za 
porolko, svaftje z nevesto so že 
čakali v cerkvi. Prišel jc tudi 
fvan, ki si je pa naeOkrat pre-
mislil in abežal izpred oltirja. 

Na devetem svetovnem kon-
gresu zobozdravnikov na Du-
naju je predaval prof. Euler o 
človeških zobeh pred 4000 leti. 
Iakapnine iz mlajše kamemte 
in bronaste dobe so mu omo-
gočile primerjati^ zobovje dav-
nih prebivalcev Šlezije, pastir-
jev in kmetov z zobovjem se-
danjih prebivalcev. In posre-
čilo se mu je tudi ugotoviti, 
kakšno hrano so uživali takrat 
ljudje. Na starih lobanjah je 
pregledal. 1,727 zob in od teh 
je bHo 98.38 odstotkov povsem 
zdravih, torej toliko, kolikor 
je adaj gnilih. In še pri tem ne-
znatnem številu pokvarjenih 
zob je šlo večinoma za poškod-
be med jedjo. Če pa primerja-
mo takratno Ln sedanjo hrano, 
dobimo takoj odgovor na vpra-
šanje, kako je to mogoče. Ta-
krat ljudje jedi niso kuhali niti 
pekli, temrveč so jih spregreva-
li samo v vročem pepelu ali na 

vročeni kamenju. Temu nači-
nu se nekoliko približujejo tu-
di nove metode električnih ku-
hinj. 

j V starih časih so pili ljudje 
poluonuastno mleko z vsemi na 

| maščobo vezanimi vitamini, 
zdaj pa najboljše, kar je v mle-

! ku, prodajo. Zdaj kupujejo tu-
'di na k met ili mehko belo peci-
| vo, d očim so jedli v starih ča-
(sili trd, suh kruli iz celega zrna, 
s katerim so si tudi brusili in 
mehanično Čistili zobe. Naši 
predniki niso poznali rafinira-
nega sladkorja, temveč samo 
med. In baš med zobem ne 
škoduje, temveč celo koristi, 
ker jih z mravljinčno kislino 
de&inficira. In če prištejemo 
tej zdravi hrani daljšo dobo se-
sanja in pogostejše gibanje zu-
naj na solncu, lahko vsaj kar 
se zobovja tiče obžalujemo, da 
živimo v prosvitljenem 20. sto-
letju, ne pa v kameniti dobi. 

STENSKI ZEMLJEVIDI 
Na močnem papirju • plat-
nenimi pregibi 7-W 

P0KRAJN1 ROČNI 
ZEMLJEVIDI: 
Jugoslavija 30 
Dravska Banovina 30 

CANADA 
40 

ZDRUŽENIH DRŽAV 
VELIKI 40 
MALI 16 

NOVA EVROPA 60 

ZEMLJEVIDI POSAMEZ-
NIH DRŽAV: 

Alabama. Arkansas, Arizona, 
Colorado, Kansas. Kentucky, 
Tennessee, Oklahoma, Indiana, 
Montana, Mlssippi. Washing-
ton, Wyoming 25 

Illinois. Pennsylvania, Minne-
sota, Michigan, Wisconsin, 
West Virginia, Ohio, New 
York. Virginia 40 

Narotllom je priložiti denmr. bodi 
si v gotovini. Money Order ali 
poštne znamke po I ali Z centa. 

pošljete gotovino, rrknmandi-
rajte pismo. 

K N J I G A R N A 
"GLAS NARODA" 

216 W. 18 Street 
New York, N. Y. 

SHIPPING 
N E W S 

NAROČILA 
/a MOHORJEVE KNJIGE in 
KNJIGE VODNIKOVE DRU-
ŽBE za leto 10:J8 sprejemamo. 
C:ni, ki nam pošlje za Mohorje 
ve knjige $1.25 ali $1.25 za Vo-
dnikove, bo dobil knjige iz do-
•jiovine naravnost na svoj na 
slov. 

Knjigarna Glasa Naroda. 

1937 

SLOVENSKO-AMERIKANSKI 

KOLEDAR 
160 STRANI ZANIMIVEGA CTIVA, SLIK, POUKA 

IN NASVETOV JE VREDNO ZA VSAKEGA 

50 CENTOV 

ga danes. 

Slovenič Publishing Company 
New York, N. Y. 216 Wert 18th Street 

27. februarja: 
Paris • Haire 
Rez T Genoa 

3. marca: 
Nouiandie • Havre 
Berengaria v Cherbourg 

8. marca: 
Conte die Savoia • Genoa 

3. marca: 
Bremen v Bremen 

10. marca: 
Queen Mary v Cherbourg 
Washington v Havre 

\2. marca: 
lie de France v Havre 

17. marca: 
Xurmandie v Havre 

IS. marca: 
iOuropa T Bremen 
Berengaria v Cherbourg 

19. marca: 
Rex v Genoa 

.4. mara: 
Manhattan v Havre 
Queen Mar/ • Cherbourg 

27. marca: 
Saturuia v Trst 
Paris v Havre 

31. marca : 
Aquitania v Cherbourg 

1. aprila : 
lie de France v Havre 
Bremen v Bremen 

3. aprila: 
Conte di Savoia v Genoa 
'. aprila : 
Washington v Havre 
JLaf;ivette v Havre 
Queen Mary v Celirbourg 

10. aprila: 
Europa v Bremen 
Rex v Genoa 

14. aprila: 
Normandie v Havre 

15. aprila: 
Berengaria v Cherbourg 

1C. aprila: 
Vulcanla v Trst 

17. aprila: 
Bremen v Bremen 

20. aprila: 
Roma v Genoa 

21. aprila: 
Manhattan v Havre 
^ueen Mary v Cherbourg 

24. aprila: 
lie de France v Havre 
Conte di Savola v Genoa 

27. aprila: 
Euro pa v Bremen 

28. aprila: 
Normandie v Havre 
Aquitania T Cherbourg 

1. maja: 
Satnrnia v Trs!^ 

4. maja: 
Paris v Havre 
Berengaria v Cherbourg 
Bremen v Bremen 
Washington v Havre 

5. maja: 
Queen Mary T Cherbourg 

8. maja: 
Rex v Genoa 

12. maja: 
Aquitania v Cherbourg 

14. maja : 
Champlain v Havre 
Europa r Bremen 

15. maja: 
Conte di Savola v Genoa 

19. maja: 
Normandie v Havre 
Manhattan v Havre 

'-U maja: 
Berengaria v Cherbourg 

21. maja: 
Bremen v Bremen 

22. maja: 
Roma v Genoa 

25. maja: 
Lafayette v Havre 

28. maja: 
Queen Mary v Cherbourg 

28. maja: 
Paris v Havre 

29. maja: 
Rex • Genoa 

.*lMt« nam sa esse vosnlji U-
itov, reaervadjo kabin tm po-

jasnila sa potovanja. 
8LOVKNIC P DBLUBINfi 
COMPANY (Travel Bw—) 
n§ w. im at, 


